Boox 1.]

Jul, especially to God; or disbclicﬁng or un-
believing]. (TA.)

;US, as a subst, The crown of a king.
(I8d, K.)

LN

)Aﬁo A bird covered with feathers. (A.) See
also )L&. and see ‘,EL == One who, though
beneﬁc‘ent, is regarded, or treated, with in-
gratitude; (K;) a benefactor mhose bengficence
is not gratefully acknowledged. (A.)

L

)ii; : ne}\é.

e s0. 9 .0

J sy Ashes upon which the wind has
swept the dust so that it has covered them. ($.)

L P

See also pase.

Qw1

)éﬂh: see ;f\é

[Jis
UiS
o

See Supplement. ]

XV
Q. Q. 1, oS3, (5, K,) inf. n. £du5 (K)

It (iron) glistened ; mas lustrous, or bright. (8,
K.) Seealso ;,-‘.'-:;f-’

;é;.‘-:: i.q. ,q.a, A star; an asterism; a
constellation : as also Vibyd: (S, K:) or
45491 is an appellation given to the planet
Venus; and for the rest of the stars, the masc.
word S¢S is used: (Az:) but Venus is
called also £Q1. (MF.) [PL S5155.] —
Accord. to Lth, (545 is a quadriliteral-radical
word ; the g being a radical letter: it is also said to
be from £y, or from ¢S ; though I is not
one of the letters of augmentation ; so that here it
must be augmentative contrary to rule. (TA.)
[But I rather think that it is an arabicized
word, from the Hebrew 121); and that ignoranoe
of its being so has caused the Arabs to dispute

rcspectmg its formation.] e J& Cad !,.AS
.,.b,‘.‘-.» They became dispersed [as though under
every tract of heaven]. (AO, S, K.) —
bogés + Drops [of dew] that fall upon her-
- bage in the night, (K,) and become like stars.
(TA.) — The source, or spring, of a well.
(K.) = Water. (El-Muirrij, K.) e +The
lustre, or brightness, or glistening, of iron. (8,
K)e=t A sword. (K.)em A nail : (K:)
[or more probably, tits head, as in Golius]
—bys (AZ, K) and Yid,5 (TA) t4
whiteness in the eye: (K:) a mwhiteness in the
black part of the eye, whether the sight be gone
(AZ)m Sy |5
A tract, such a3 is termed &é-, differing in

in consequence thereof, or not.

A — NS
colour from the land in whick it lies. (K.)
- t A youth nearly of the age of puberty:
(K:) a youth who has attained the period of
adolescence, and whose face has become beautiful,

is called - ,_,.\... —ess (a full star), like as he

S we

is called ,.y (TA.) [See c;b and C..l-..]

— t The chief, lord, or prince, and horse-
man, or cavalier, of a people. (K.) =t A4
man with his arms; an armed man. (K.)
- t What is tall of plants. (K.) e A moun-
tain : (K [but Freytag mentions, that in
some copies, for J;;-, is read :};.,
and horsemen, or a troop of horse:]) or
the main part thereof. (TA.) = The greater
part, chief part, main, gross, mass, or bulk,
of a thing: ($, K:) as of herbage, water,
an army. (TA.) — 1 The flower, or flowers,
of a garden, or meadow. (TS, K.) = The
)Lg [toadstool, or mushroom], a mwell-known
plant: (AHn, K:) I do not mention it, says
AHn, from a learned man: but S¢S is
[explamed by lexwologms only as] the name

of a well-knonwn plant, called Uo,';!l ,.b,b
(L:) perhaps a species of the ).I-.i. (EI-Mak-

horses

.disee, cited by MF.) == Vekemence of heat:

(K:) the greater part of the heat. (TA.)
— The medicament called J.‘U;, q.v., [which
defends the person who is anointed there-
with from the bnrmng of ﬁre] (K: explained

by the words 1;,3’9! U.o ,,,u.n in some copies
of the K, Z.g,,’jl SR
,_,a)';)\ :,é,s means Talc: see O.Uv i) _;,.;
.,,.sl,é ,5 A day qf difficulties, distresses, or
calamities. (K.) -.,.b,é A placa of con-
Sinement. (K.)

i.:é;éa see ..,,&a,": == An assembly; a com-

pany; a congregated body. (K.) Said by some
to be figurative in this sense.

[Tlns is wrong :

@ - 0 - 0.

95 39e) I,;; [They wuttered an impre-
ratum like that of Komwkebeeyeh]:

1@ - 0-

45401 was a town the people of which
were oppressed by its governor, wherefore they
uttered an imprecation against him, and he died
immediately after it. (K.)

a proverb.

0.2 s.08

Y&,ﬂ. j»ol + A hard tract nuth glistening
pebbles : also called .(é,ﬁo \_,...o. (TA.)

(us
See Supplement. ]

NS
2%, -

1. NS, (8, K,) aor. -, inf, n. 'J..‘: (K) and
ujl‘b (8, K) and :&fb (K) [but respecting this

last see a verse of Jemecel cited below), He (i.e.

|a place sheltered Jrom the wind.

2623

‘ God, S) guarded him, or kept him, or kept him

safely. (S, K.) mm 1 335 3 losal) Go ye
in the safe keeping of God. (8, TA.) —In
the following verse of Jemeel,

C Akl e oy

ze - 0.0 o, e o .

* u...na.g, U“)“ e e .:-&O!, ¢
[Then be thou in prosperity, in safe keeping (of
God), and in happy condition, even if thou have
JSirmly resolved to cut me and to detest me],
Ne may be an inf n.; or it may be pl. of
35\5; or it may be put for 25\5‘-’, the & being
elided by a necessary poetical licence. (Abu-l-
Hasan.) —— The verb is also used without hem-

L] 0. o -

zeh, thus; .:'j.é» 429\ ; and .'q.lb ,“.—:)\Q,
in the dial. of Kureysh ; inf. n. Zg')\b as the

pass. part. n of .both, ,&C‘ is more commonly
used than ulSo which is correctly used as the

pass. part. n. of ..,.\éa. (TA)._.,.,AH 55\‘5

t He acted as a scout (Z.,.g)) Jor the party, or

deve

people. (TA)—U‘ L"‘ ‘)"'l S\b’ (K, TA,
{in the CK s,53,]) or ¥ A, (S,) He repeatedly
turned his eye to a thing ; looked at it again
and again. (8, K.) _‘;;.?JI S’\é { He watched
the star, to see when it would rise. (A.) ==

:):.:H 55\5, S, K,) or ;i.;:, inf. n. lehd

, act.

1 part. n. ullb (A,) The debt, or its payment,

nas put off, or postponed, or delayed. (8, A, K.)

_;;53\.": ! His life came to an end: (K:)
or mas long, and mas delayed. (A. )_!)'\éa
[unless this be a mistake for ')\b] }Ic postponed,

i .

or delayed, a thing. (TA, art. L.a)-'}s
(K,) inf. n. Jé (Aq,) He beat with a whip.
(As, K.) == &0 ..a')lb, (8, K,) and ¥ o0&,
(S,) The she-camel ate Nb>, or herbage.
(A’Obeyd, S, K)-U;;!jl .:a")‘ké, (K,) and
.‘.‘.-E.Lé: and '.‘,:.)\5| (8, K,) inf. n, )lél
(TA,) and '..:')\.C-.al (K,) The land contained,

(8,) or abounded with, (K,) %S, or herbage.
(8, K.)

2. :)-Lé, inf. n, %:,.}5 and if._.l.d, He brought
a ship mear to the bank of the river, (K,) and
moored it. (TA.) — N tHe retained, de-
tained, or confined, a person: (K:) app. from
the verb as used with reference to g ship;
(TA.) — 3\5) (K,) inf.

UAS (TA,) He came to a plaoe, and stopped
there. (TA:) e )\é.v, inf. n, L_LQ, He came to
(§) — S
Ile cam to a person (K) on an affuir. (TA.)
= ).ol u: j.b t He looked into, or considered

attentively, a thing. (K.) See 4. — q'}s 1 He
regarded him attentively, and mas pleased with

and therefore tropical.
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